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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

Baseball Practice Net

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Baseball Practice Net

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Model:SS-YDBQWO001

Model: SS-YDBQWO002
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SAFETY

Iil Note / Remark. A Caution / Warning.

Read the instruction manual.

‘w Read this material before using this product. Failure to do so can
result in serious injury. Save This Manual.

[ J

1] Assembly precautions

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly
can create hazards.

2. Keep assembly area clean and well lit.

3. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.

4. Weight capacity and other product capabilities apply to properly and
completely assembled product only.




1| Use precautions
TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM TIPPING:

1. CHOKING HAZARD - Small parts.Not for children under 3 years.
2. Use as intended only.
3. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

WARNING!

1. Always install the Baseball Practice Net securely.

2. To prevent serious injury,securely install Baseball Practice Net and
use it according to manufacturer's instructions.

Incorrect installation can be dangerous.
Danger to older children if climbing over the product.
Take care to avoid pinching at all joint locations.

Baseball Practice Net shall be checked regularly to ensure that it is
secured and functioning in accordance with these instructions.

7. Additional or replacement parts shall only be obtained from the
manufacturer or distributor.

o o bkw

DO NOT let comfort or familiarity with product (gained from repeated use)
replace strict adherence to the product safety rules.You can suffer
serious personal injury if you use this product unsafely or incorrectly.



INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.Join two straight
Pipes together.(Fig. A)
Then attach both end
legs(Fig. B)

2. Install two lower Black
Rods with Coupling
Tubes up, into angled
Pipes.

3. Thread Sleeve over
Black Rod. Make sure
logo is not upside down.

4. Repeat with Sleeve
pocket over other Black
Rod.

5. Take Black Rod and
slide into lower rod's
CouplingTube.

6. Hold Black Rod while
pulling Sleeve up. Loop
white cord over rod top.




7. Take the last Black
Rod and slide into Rod
Coupling Tube.

8. Grip Black Rod and
pull

Sleeve up. Loop Cord
over pole top.

9. Take lower Elastic
Loops and place under
stud on both end legs.
10.Wrap velcro around
frame. (X in Fig.8)

MAINTENANCE SERVICE

Have a qualified repair person serviced your Baseball Practice Net using
only identical replacement parts.This will ensure that the safety of the
Baseball Practice Net is maintained.A dusty, damp or corrosive
environment can cause damage to the Baseball Practice Net .

Please note that: Lack of maintenance may result in warranty
cancellation. The guarantee of this tool will be void if the Baseball
Practice Net had been modified without the consent of an authorized
manufacturer representative.

SCOPE OF WARRANTY

1.  We guarantee that VEVOR products are produced in accordance with
is09001 Quality Management procedures and are free of
manufacturing defects for the period of warranty.

2. This warranty covers faults in the products due to manufacturing
defects within 1 year from date of purchase.After inspection by sales
representative, defective products will be replaced or repaired with
equivalent goods free of charge.

3. Any warranty claim made during warranty period shall not extend the
overall warranty coverage period.

4. Warranty periods:Warranty claim date.







VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technical Support and E-Warranty Certificate

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Filet d'entrainement de baseball

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant
certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes
les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
soigneusement lorsque vous passez une commande chez nous si vous
économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Filet d'entrainement de baseball

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'une assistance technique ? N'hésitez pas a
nous contacter :
Assistance technique et certificat de garantie électronique

www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les instructions du
manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous

informerons plus en cas de mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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Modéle : SS-YDBQWO001

Modéle : SS-YDBQWO002
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Modéle : SS-YDBQWO003

Modéle : SS-YDBQWO004




Modéle : SS-YDBQWO005

Machine Translated by Google
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Modéle : SS-YDBQWO006
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Modéle : SS-YDBQWO007

SECURITE

III Note / Remarque. A Attention / Avertissement.

Lisez le manuel d'instructions.

Lisez ce document avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de cette consigne peut entrainer

entrainer des blessures graves. Conservez ce manuel.

1 Précautions de montage

1. Assemblez uniquement selon ces instructions. Montage incorrect
peut créer des dangers.

2. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

3. Ne vous réunissez pas lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool,
drogues ou médicaments.

4. La capacité de poids et les autres capacités du produit s'appliquent correctement et

produit entierement assemblé uniquement.



Machine Translated by Google

®
1 Précautions d'emploi
POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET LA MORT RESULTANT DU BASCULEMENT :

1. RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
2. Utiliser uniguement comme prévu.

3. Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont desserrées ou endommagées.

AVERTISSEMENT!

1. Installez toujours le filet d’entrainement de baseball en toute sécurité.

2. Pour éviter des blessures graves, installez solidement le filet d'entrainement de baseball et
utilisez-le conformément aux instructions du fabricant.

3. Une installation incorrecte peut étre dangereuse.
4. Danger pour les enfants plus agés s'ils grimpent sur le produit.
5. Veillez a éviter tout pincement au niveau des articulations.

6. Le filet d'entrainement de baseball doit étre vérifié régulierement pour s'assurer qu'il est
sécurisé et fonctionnant conformément a ces instructions.

7. Les piéces supplémentaires ou de rechange ne peuvent étre obtenues qu'auprés du
fabricant ou distributeur.

NE laissez PAS le confort ou la familiarité avec le produit (acquis par une utilisation répétée)
remplacer le strict respect des régles de sécurité des produits. Vous pouvez en souffrir
des blessures corporelles graves si vous utilisez ce produit de maniére dangereuse ou incorrecte.



Machine Translated by Google

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Joignez deux tuyaux droits
ensemble. (Fig. A)
Fixez ensuite les deux pieds

d’extrémité (Fig. B)

2. Installez deux tiges noires inférieures
avec les tubes de couplage
vers le haut, dans les tuyaux

coudés.

3. Enfilez le manchon sur la tige

noire. Assurez-vous que le logo

n'est pas a I'envers.

4. Répétez I'opération avec la

poche de manche sur l'autre tige
noire.

5. Prenez la tige noire et faites-la

glisser dans le tube de couplage

de la tige inférieure.

6. Maintenez la tige noire tout en tirant

le manchon vers le haut. Enroulez le

cordon blanc sur le dessus de la tige.
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9. Prenez I'élastique inférieur

7. Prenez le dernier Noir 8. Poignée Black Rod et Boucles et place sous

Tige et glisser dans la tige tirer goujon sur les deux pattes d'extrémité.

Tube de couplage. Manche relevée. Cordon en boucle 10. Enroulez du velcro autour
au-dessus du sommet du poteau. cadre. (X dans la Fig.8)

SERVICE D'ENTRETIEN

Faites entretenir votre filet d'entrainement de baseball par un réparateur qualifié.
uniquement des piéces de rechange identiques. Cela garantira la sécurité de

Le filet d'entrainement de baseball est entretenu. Un endroit poussiéreux, humide ou corrosif
L'environnement peut endommager le filet d'entrainement de baseball.

Veuillez noter que : Le manque d'entretien peut entrainer une annulation de la garantie
annulation. La garantie de cet outil sera annulée si le Baseball
Practice Net a été modifié sans le consentement d'un organisme autorisé

représentant du fabricant.

ETENDUE DE LA GARANTIE

1. Nous garantissons que les produits VEVOR sont fabriqués conformément aux
procédures de gestion de la qualité iso9001 et sont exemptes de
défauts de fabrication pendant la période de garantie.
2. Cette garantie couvre les défauts des produits dus a la fabrication
défauts dans un délai d'un an a compter de la date d'achat. Aprés inspection par le service des ventes
représentant, les produits défectueux seront remplacés ou réparés avec
des biens équivalents gratuitement.
3. Toute réclamation de garantie faite pendant la période de garantie ne prolongera pas la
période de couverture globale de la garantie.
4. Périodes de garantie : Date de réclamation de garantie.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Baseball-Ubungsnetz

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
~Sparen Sie die Halfte, ,Halber Preis" oder andere dhnliche Ausdriicke, die wir verwenden,
stellen nur eine Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns
im Vergleich zu den grof3en Topmarken erzielen kdnnen, und decken nicht unbedingt alle von uns
angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir mdchten Sie freundlich daran erinnern, bei der
Bestellung bei uns sorgfaltig zu prifen, ob Sie im Vergleich zu den grof3en
Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google
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®
Baseball-Ubungsnetz

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie benétigen technischen Support? Dann kontaktieren
Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie

das Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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Modell: SS-YDBQWO003

Modell: SS-YDBQWO004
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Modell: SS-YDBQWO007
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SICHERHEIT

III Hinweis / Anmerkung. A Achtung / Warnung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

i Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

kann zu schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

[ ]
1 VorsichtsmalRnahmen bei der Montage

1. Die Montage muss gemaR dieser Anleitung erfolgen. Unsachgemafe Montage
kann Gefahren verursachen.

2. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

3. Nicht bei Mudigkeit oder unter Alkoholeinfluss montieren,

Drogen oder Medikamente.

4. Gewichtskapazitat und andere Produkteigenschaften gelten fur richtig und
Nur komplett montiertes Produkt.
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1 VorsichtsmalRnahmen treffen
UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH KIPPEN ZU VERMEIDEN:

1. ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.
2. Nur bestimmungsgeman verwenden.

3. Vor jedem Gebrauch prifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschéadigt sind.

WARNUNG!

1. Installieren Sie das Baseball-Ubungsnetz immer sicher.

2. Um schwere Verletzungen zu vermeiden, installieren Sie das Baseball-Ubungsnetz sicher und
Verwenden Sie es gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Eine falsche Installation kann geféahrlich sein.

4. Gefahr fiir dltere Kinder beim Uberklettern des Produkts.

5. Achten Sie darauf, ein Einklemmen an allen Gelenkstellen zu vermeiden.

6. Das Baseball-Ubungsnetz muss regelméaRig liberpriift werden, um sicherzustellen, dass es
gesichert ist und gemaR dieser Anleitung funktioniert.

7. Zusatz- oder Ersatzteile sind nur bei dem
Hersteller oder Handler.

Lassen Sie sich NICHT durch Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt (erworben durch wiederholte Verwendung)
ersetzen die strikte Einhaltung der Produktsicherheitsregeln.Sie kdnnen leiden
Bei unsicherer oder falscher Verwendung dieses Produkts kann es zu schweren Verletzungen kommen.
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INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Verbinden Sie zwei gerade
Rohre miteinander. (Abb. A)

Befestigen Sie dann beide Endbeine

(Abb. B).

2. Installieren Sie die beiden unteren
schwarzen Stangen mit den
Kupplungsrohren nach oben in

abgewinkelte Rohre.

3. Fadeln Sie die Hulse Uber den

schwarzen Stab. Achten Sie darauf,

dass das Logo nicht verkehrt herum ist.

4. Wiederholen Sie dies mit der

Armeltasche tiber der anderen

schwarzen Stange.

5. Nehmen Sie die schwarze Stange

und schieben Sie sie in das

Kupplungsrohr der unteren Stange.

6. Halten Sie den schwarzen Stab fest, wahrend

Sie den Armel nach oben ziehen. Schlingen Sie

die weiBe Kordel iiber die Oberseite des Stabs.
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9. Nehmen Sie untere Gummibander

7. Nimm das letzte Schwarz 8. Griff Black Rod und Schleifen und unterlegen

Stange und in Stange hineinschieben ziehen Bolzen an beiden Endschenkeln.

Kupplungsrohr. Armel hoch. Schlaufenkordel 10.Klettverschluss umwickeln
Uber der Mastspitze. Rahmen. (X in Abb. 8)

WARTUNGSSERVICE

Lassen Sie Ihr Baseball-Ubungsnetz von einem qualifizierten Reparaturfachmann reparieren.
nur identische Ersatzteile. Dadurch wird die Sicherheit des

Baseball-Ubungsnetz wird gewartet. Ein staubiges, feuchtes oder korrosives

Umgebung kann das Baseball-Ubungsnetz beschéadigen.

Bitte beachten Sie: Mangelnde Wartung kann zum Verlust der Garantie fiihren.
Stornierung. Die Garantie fir dieses Werkzeug erlischt, wenn der Baseball
Practice Net wurde ohne Zustimmung eines autorisierten

Vertreter des Herstellers.

GARANTIEUMFANG

1. Wir garantieren, dass VEVOR-Produkte gemanR
is09001 Qualitdtsmanagementverfahren und sind frei von
Herstellungsfehler fur die Dauer der Garantie.

2. Diese Garantie deckt Mangel an den Produkten ab, die auf Herstellungsfehler zurtickzufiihren sind.
Mangel innerhalb von 1 Jahr ab Kaufdatum. Nach Priifung durch den Verkauf
Vertreter, defekte Produkte werden ersetzt oder repariert mit
gleichwertige Ware kostenlos.

3. Jeder wahrend der Garantiezeit geltend gemachte Garantieanspruch verlangert nicht die
Gesamtgarantiezeitraum.

4. Garantiezeitraume: Datum des Garantieanspruchs.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Rete da allenamento per baseball

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi
utilizzata rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando
determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi principali e non significa
necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo
gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi
se stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Rete da allenamento per baseball

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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Modello: SS-YDBQWO007
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SICUREZZA

EI Nota / Osservazione. A Attenzione / Avvertenza.

Leggere il manuale di istruzioni.

Leggere questo materiale prima di utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza di questa norma pud

causare gravi lesioni. Conservare questo manuale.

[ ]
1 Precauzioni di montaggio

1. Montare solo secondo queste istruzioni. Assemblaggio improprio
puo creare pericoli.

2. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
3. Non riunirsi quando si € stanchi o sotto I'effetto dell'alcool,

farmaci o medicinali.

4. La capacita di peso e le altre capacita del prodotto si applicano correttamente e
solo prodotto completamente assemblato.
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1 Usare precauzioni
PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI DOVUTE AL RIBALTAMENTO:

1. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di piccole dimensioni. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.
2. Utilizzare solo come previsto.

3. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti sono allentate o danneggiate.

AVVERTIMENTO!

1. Installare sempre saldamente la rete da allenamento per il baseball.

2. Per prevenire gravi lesioni, installare in modo sicuro la rete da allenamento per baseball e
utilizzarlo secondo le istruzioni del produttore.

3. Un'installazione non corretta pud essere pericolosa.
4. Pericolo per i bambini piu grandi se si arrampicano sul prodotto.
5. Fare attenzione a non pizzicare in nessuna zona delle articolazioni.

6. La rete da allenamento per il baseball deve essere controllata regolarmente per garantire che sia
protetti e funzionanti conformemente alle presenti istruzioni.

7. Le parti aggiuntive o sostitutive possono essere ottenute solo dal
produttore o distributore.

NON lasciare che il comfort o la familiarita con il prodotto (acquisita dall'uso ripetuto)
sostituire la rigorosa aderenza alle norme di sicurezza del prodotto.Si puo soffrire
gravi lesioni personali se si utilizza questo prodotto in modo non sicuro o non corretto.



Machine Translated by Google

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Unire due tubi dritti insieme.
(Fig. A)

Quindi fissare entrambe le gambe

terminali (Fig. B)

2. Installare due barre nere inferiori

con i tubi di accoppiamento

rivolti verso l'alto, nei tubi angolati.

3. Infilare la manica sull'asta nera.

Assicurarsi che il logo non sia

capovolto.

4. Ripetere |'operazione con la

tasca della manica sopra I'altra
asta nera.

5. Prendi l'asta nera e inseriscila

nel tubo di accoppiamento

dell'asta inferiore.

6. Tenere la barra nera mentre si tira

su la manica. Avvolgere il cordino

bianco sopra la parte superiore della barra.
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9. Prendi I'elastico inferiore

7. Prendi l'ultimo nero 8. Impugnare l'asta nera e Loop e posto sotto

Asta e scivola nell'asta tiro perno su entrambe le gambe terminali.

Tubo di accoppiamento. Manica su. Cordoncino ad anello 10. Avvolgere il velcro intorno
sopra la cima del palo. telaio. (X in Fig.8)

SERVIZIO DI MANUTENZIONE

Affida la manutenzione della tua rete da allenamento da baseball a un tecnico qualificato
solo parti di ricambio identiche. Cid garantira la sicurezza del

La rete da allenamento per il baseball & mantenuta. Una rete polverosa, umida o corrosiva
I'ambiente pud danneggiare la rete da allenamento del baseball.

Si prega di notare che: la mancanza di manutenzione pud comportare la decadenza della garanzia
annullamento. La garanzia di questo strumento sara nulla se il Baseball
Practice Net & stato modificato senza il consenso di un ente autorizzato

rappresentante del produttore.

AMBITO DI GARANZIA

1. Garantiamo che i prodotti VEVOR sono realizzati in conformita con
Le procedure di gestione della qualita iso9001 e sono gratuite
difetti di fabbricazione per il periodo di garanzia.

2. La presente garanzia copre i difetti dei prodotti dovuti a difetti di fabbricazione
difetti entro 1 anno dalla data di acquisto. Dopo l'ispezione da parte del reparto vendite
rappresentante, i prodotti difettosi saranno sostituiti o riparati con
beni equivalenti gratuitamente.

3. Qualsiasi richiesta di garanzia presentata durante il periodo di garanzia non estendera la
periodo di copertura complessiva della garanzia.

4. Periodi di garanzia: Data di richiesta di garanzia.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support

Red de practica de béisbol

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresién similar que utilicemos
solo representa una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas
herramientas con nosotros en comparacion con las principales marcas y no necesariamente
significa que cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos
que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si
realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Red de practica de béisbol

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ;Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros:
Soporte técnico y certificado de garantia electrénica

www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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SEGURIDAD

EI Nota / Observacion. A Precaucion / Advertencia.

Lea el manual de instrucciones.

Lea este material antes de utilizar este producto. De lo contrario, puede
provocar lesiones graves. Guarde este manual.

[ )
1 Precauciones de montaje

1. Realice el montaje Unicamente de acuerdo con estas instrucciones. Montaje incorrecto
Puede crear peligros.

2. Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

3. No se retina cuando esté cansado o bajo los efectos del alcohol.
drogas o medicamentos.

4. La capacidad de peso y otras capacidades del producto se aplican de manera adecuada y
Solo producto completamente ensamblado.
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o
1 Tome precauciones
PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCO:

1. PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios.
2. Utilicelo unicamente segun lo previsto.

3. Inspeccione antes de cada uso; no utilice si las piezas estan sueltas o dafiadas.

ijADVERTENCIA!

1. Instale siempre la red de practica de béisbol de forma segura.

2. Para evitar lesiones graves, instale de forma segura la red de practica de béisbol y
Uselo segtin las instrucciones del fabricante.

3. Una instalacion incorrecta puede ser peligrosa.
4. Peligro para los nifios mayores si se suben al producto.
5. Tenga cuidado de no pellizcarse en todas las ubicaciones de las articulaciones.

6. La red de practica de béisbol se debera revisar periédicamente para garantizar que se encuentre
asegurado y funcionando de acuerdo con estas instrucciones.

7. Las piezas adicionales o de repuesto solo se podran obtener del
fabricante o distribuidor.

NO permita que la comodidad o la familiaridad con el producto (obtenida a partir del uso repetido)
Reemplace el estricto cumplimiento de las normas de seguridad del producto. Puede sufrir
Lesiones personales graves si utiliza este producto de forma insegura o incorrecta.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Unir dos tubos rectos. (Fig.
A)
A continuacién, coloque ambas patas

de los extremos (Fig. B)

2. Instale dos varillas negras inferiores

con tubos de acoplamiento

hacia arriba, en tuberias en angulo.

3. Enrosque el manguito sobre la

varilla negra. Asegurese de que

el logotipo no esté al revés.

4. Repita con el bolsillo de la

manga sobre la otra varilla negra.

5. Tome la varilla negra y deslicela
dentro del tubo de acoplamiento

de la varilla inferior.

6. Sujete la varilla negra mientras tira

de la manga hacia arriba. Pase el

corddn blanco por encima de la varilla.
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9. Tome el elastico inferior

7. Toma el ultimo negro 8. Agarre la varilla negra y Bucles y lugar debajo

Varilla y deslizamiento en Varilla jalar perno en ambas patas de los extremos.

Tubo de acoplamiento. Manga arriba. Cordén de lazo 10. Envuelva el velcro alrededor
sobre la parte superior del poste. Marco. (X en la Fig.8)

SERVICIO DE MANTENIMIENTO

Haga que un técnico de reparacion calificado repare su red de practica de béisbol utilizando
Solo piezas de repuesto idénticas. Esto garantizara la seguridad del

La red de practica de béisbol se mantiene en buen estado. Un lugar polvoriento, himedo o corrosivo

El medio ambiente puede causar dafios a la red de practica de béisbol.

Tenga en cuenta que: La falta de mantenimiento puede resultar en la garantia.
Cancelacion. La garantia de esta herramienta quedara anulada si el Baseball
Practice Net ha sido modificado sin el consentimiento de un profesional autorizado.

Representante del fabricante.

ALCANCE DE LA GARANTIA

1. Garantizamos que los productos VEVOR se fabrican de acuerdo con
Los procedimientos de Gestiéon de Calidad ISO9001 y estan libres de
defectos de fabricacion durante el periodo de garantia.

2. Esta garantia cubre fallas en los productos debido a fallas de fabricacion.
defectos dentro de 1 afio a partir de la fecha de compra. Después de la inspeccién por parte del departamento de ventas
representante, los productos defectuosos seran reemplazados o reparados con
bienes equivalentes sin cargo alguno.

3. Cualquier reclamacion de garantia realizada durante el periodo de garantia no extendera la
Periodo general de cobertura de la garantia.

4. Periodos de garantia:Fecha de reclamacion de garantia.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarangji
elektronicznej www.vevor.com/support

Siatka do ¢wiczenh baseballowych

Nadal staramy sie oferowa¢ Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,0Oszczedzaj potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez
nas stanowia jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas
okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one
objecie wszystkich kategorii oferowanych przez nas narzedzi. Uprzejmie przypominamy,
aby przy sktadaniu zaméwienia doktadnie sprawdzi¢, czy faktycznie
oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Siatka do ¢wiczen baseballowych

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej
WWW.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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BEZPIECZENSTWO

EI Uwaga/Uwaga. A Uwaga / Ostrzezenie.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Przeczytaj ten materiat przed uzyciem tego produktu. Nieprzestrzeganie tego moze
spowodowa¢ powazne obrazenia. Zapisz ten podrecznik.

1

Srodki ostroznosci podczas montazu

1. Montaz nalezy wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowy montaz
moze stwarzac zagrozenia.

2. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre oswietlenie.
3. Nie przychodz na zebranie, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu.
narkotyki lub leki.

4. Nosnos¢ i inne mozliwosci produktu majg zastosowanie w przypadku prawidtowego i
Tylko produkt catkowicie zmontowany.
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1

ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM I SMIERCI SPOWODOWANE] PRZEWROCENIEM:

Stosuj srodki ostroznosci

1. RYZYKO ZADEAWIENIA - Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
2. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

3. Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt; nie uzywaj go, jesli jakie$ czesci sg luzne lub uszkodzone.

OSTRZEZENIE!

1. Siatke do ¢wiczen baseballowych nalezy zawsze instalowa¢ w solidny sposéb.

2. Aby zapobiec powaznym obrazeniom, nalezy bezpiecznie zamontowac siatke do ¢wiczen baseballowych i

stosowac zgodnie z instrukcjg producenta.
3. Nieprawidtowa instalacja moze by¢ niebezpieczna.
4. Niebezpieczenstwo dla starszych dzieci w przypadku wspinania sie na produkt.
5. Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ zadnego stawu.

6. Siatka do ¢wiczen baseballowych powinna by¢ regularnie sprawdzana, aby upewnic sie, ze jest
zabezpieczone i dziatajgce zgodnie z niniejszg instrukcja.

7. Czesci dodatkowe lub zamienne mozna naby¢ wytgcznie u
producent lub dystrybutor.

NIE pozwdl, aby produkt stat sie wygodny lub oswojony (nabyty w wyniku wielokrotnego uzywania)
zastgpi¢ Sciste przestrzeganie zasad bezpieczenstwa produktu. Mozesz cierpie¢

powazne obrazenia ciata w przypadku nieprawidtowego lub niebezpiecznego uzycia produktu.
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INSTRUKCJA INSTALAC]I

1. Potagcz ze sobg dwie
proste rury. (Rys. A)
Nastepnie przymocuj obie nogi

koncowe (rys. B).

2. Zamontuj dwa dolne czarne
prety rurami taczacymi
skierowanymi do géry, w
rurach katowych.

3. Przewlecz rekaw przez czarny
pret. Upewnij sie, ze logo nie

jest do géry nogami.

4. Powtdrz czynnosc z kieszenig

na rekawie nad drugim czarnym
pretem.

5. Wez czarny pret i wsun gow
rurke sprzegajacg dolnego

preta.

6. Trzymaj Black Rod, podciagajac

Sleeve do goéry. Przeciggnij biaty
sznurek przez gére preta.
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9. Wez nizszg elastycznos$¢

7. WezZ ostatniego czarnego 8. Chwy¢ czarny pret i Petle i miejsce pod

Pret i wsun do preta dagnat kotki na obu koncach nég.
Rura sprzegajaca. Rekaw do géry. Sznurek petelkowy 10. Owin rzepem
przez szczyt stupa. rama. (X na rys.8)

SERWIS KONSERWACYJNY

Zle¢ naprawe siatki do ¢wiczen baseballowych wykwalifikowanemu pracownikowi
tylko identyczne czesci zamienne. Dzieki temu zapewnione zostanie bezpieczerstwo
Siatka do ¢wiczen baseballowych jest konserwowana. Zakurzona, wilgotna lub zraca
Srodowisko moze spowodowa¢ uszkodzenie siatki do ¢wiczen baseballowych.

Nalezy pamieta¢, ze: Brak konserwacji moze skutkowac utratg gwarancji
anulowanie. Gwarancja tego narzedzia bedzie niewazna, jesli Baseball
Sie¢ Practice Net zostata zmodyfikowana bez zgody osoby upowaznionej

przedstawiciel producenta.

ZAKRES GWARANCJI

1. Gwarantujemy, ze produkty VEVOR sg wytwarzane zgodnie z
procedury zarzadzania jakoscig iso9001 i sg wolne od
wady produkcyjne przez okres gwarangji.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje wady produktéw powstate w wyniku produkgji
wady w ciggu 1 roku od daty zakupu. Po sprawdzeniu przez dziat sprzedazy
przedstawiciel, wadliwe produkty zostang wymienione lub naprawione
réwnowazne towary bezptatnie.

3. Wszelkie roszczenia gwarancyjne zgtoszone w okresie gwarancji nie przedtuzajg okresu gwarangji.
0gdlny okres gwarancji.

4. Okresy gwarancji: Data zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Honkbal oefennet

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen
een schatting weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons
te kopen in vergelijking met de grote topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén
gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te
controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote
topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Honkbal oefennet

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust
contact met ons op:
Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.
Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product

zijn.
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VEILIGHEID

III Opmerking. A Let op / Waarschuwing.

Lees de gebruiksaanwijzing.

Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot:
ernstig letsel tot gevolg hebben. Bewaar deze handleiding.

[ ]
1 Voorzorgsmaatregelen bij de montage

1. Monteer alleen volgens deze instructies. Onjuiste montage
kunnen gevaren opleveren.

2. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

3. Kom niet bijeen als u moe bent of onder invloed van alcohol,
drugs of medicijnen.

4. Het draagvermogen en andere producteigenschappen zijn van toepassing op de juiste en
Enkel volledig gemonteerd product.
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1

OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR KANTELEN TE VOORKOMEN:

Neem voorzorgsmaatregelen

1. VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
2. Alleen gebruiken zoals bedoeld.

3. Controleer het apparaat voor elk gebruik. Gebruik het niet als er onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

WAARSCHUWING!

1. Zorg ervoor dat het honkbaltrainingsnet altijd stevig vastzit.

2. Om ernstig letsel te voorkomen, moet u het honkbal oefennet stevig installeren en
Gebruik het volgens de instructies van de fabrikant.

3. Een onjuiste installatie kan gevaarlijk zijn.
4, Gevaar voor oudere kinderen als ze over het product klimmen.
5. Zorg ervoor dat er nergens op de gewrichten wordt gekneld.

6. Het honkbal oefennet moet regelmatig worden gecontroleerd om ervoor te zorgen dat het goed functioneert.

beveiligd zijn en functioneren overeenkomstig deze instructies.

7. Extra of vervangende onderdelen kunnen uitsluitend worden verkregen bij de
fabrikant of distributeur.

Laat het comfort of de vertrouwdheid met het product (verkregen door herhaald gebruik) NIET verloren gaan.
vervang strikte naleving van de productveiligheidsregels. U kunt lijden
ernstig persoonlijk letsel als u dit product onveilig of onjuist gebruikt.
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1. Verbind twee rechte buizen 2. Plaats de twee onderste zwarte staven 3. Rijg de mouw over de zwarte staaf.

met elkaar. (Fig. A) Zorg ervoor dat het logo niet

. X o met de koppelbuizen omhoog in
Bevestig vervolgens beide uiteinden
de schuine buizen. ondersteboven staat.

van de poten (Fig. B)

4. Herhaal dit met de mouwzak 5. Neem de zwarte staaf en schuif 6. Houd de zwarte staaf vast terwijl u

over de andere zwarte staaf. deze in de koppelingsbuis van de de mouw omhoog trekt. Wikkel het

onderste staaf. witte koord over de bovenkant van de staaf.
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9. Neem de onderste elastische

7. Neem de laatste zwarte 8. Grijp de zwarte staaf vast en Lussen en plaats onder

Staaf en schuif in Staaf trekken noppen aan beide uiteinden van de poten.

Koppelingsbuis. Mouw omhoog. Luskoord 10. Wikkel klittenband eromheen
over de paaltop. kader. (X in Afb.8)

ONDERHOUDSSERVICE

Laat een gekwalificeerde reparateur uw honkbal oefennet onderhouden met behulp van
alleen identieke vervangende onderdelen. Dit zorgt ervoor dat de veiligheid van de
Baseball Practice Net wordt onderhouden. Een stoffige, vochtige of corrosieve
omgeving kan schade aan het Baseball Practice Net veroorzaken.

Let op: Gebrek aan onderhoud kan leiden tot garantieverlies.
annulering. De garantie van dit gereedschap vervalt indien de Baseball
Practice Net is gewijzigd zonder toestemming van een bevoegde

vertegenwoordiger van de fabrikant.

OMVANG VAN DE GARANTIE

1. Wij garanderen dat VEVOR-producten worden geproduceerd in overeenstemming met
509001 Kwaliteitsmanagementprocedures en zijn vrij van
fabricagefouten gedurende de garantieperiode.

2. Deze garantie dekt gebreken in de producten die het gevolg zijn van fabricagefouten.
defecten binnen 1 jaar vanaf de aankoopdatum. Na inspectie door de verkoop
vertegenwoordiger, defecte producten worden vervangen of gerepareerd met
gelijkwaardige goederen kosteloos te leveren.

3. Een garantieclaim die tijdens de garantieperiode wordt ingediend, verlengt de garantieperiode niet.
totale garantieperiode.

4. Garantietermijnen: Datum van garantieclaim.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
Www.vevor.com/support

Baseball traningsnat

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss
representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa
verktyg hos oss jamfort med de stora toppmarkena och betyder inte nddvandigtvis att tacka
alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du paminns om att noggrant kontrollera
nar du gor en bestallning hos oss om du verkligen sparar halften i
jamfoérelse med de framsta varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR Baseball traningsnat

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!
Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/

support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du anvander

den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet pa produkten
ar beroende av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen

om det finns n&gon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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Modell: SS-YDBQWO007

SAKERHET

III Anmarkning / Anmarkning. A Varning / Varning.

Lé&s bruksanvisningen.

Las detta material innan du anvander denna produkt. Underlatenhet att géra det kan

resultera i allvarlig skada. Spara denna manual.

[ )
1 Forsiktighetsatgarder vid montering

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering
kan skapa faror.

2. Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

3. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol,
droger eller mediciner.

4. Viktkapacitet och andra produktegenskaper géller for korrekt och
endast fardigmonterad produkt.



Machine Translated by Google

1 Anvand forsiktighetsatgarder
FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADA OCH DODSFALL VID VALLNING:

1. KVAVNINGSRISK - Smé delar. Ej fér barn under 3 Ar.
2. Anvand endast pa avsett satt.
3. Inspektera fore varje anvandning; Anvand inte om delar ar lésa eller skadade.

A varuine

1. Installera alltid baseballtréningsnatet sakert.

n

For att forhindra allvarlig skada, installera baseball 6vningsnéat och
anvand den enligt tillverkarens instruktioner.

. Felaktig installation kan vara farligt.

3

4. Fara for aldre barn om de klattrar éver produkten.

5. Var noga med att undvika klamning vid alla fogplatser.
6

. Baseball Practice Net ska kontrolleras regelbundet for att sékerstélla att det &r det
sékrad och fungerar i enlighet med dessa instruktioner.

~

. Ytterligare delar eller ersattningsdelar ska endast erhallas fran
tillverkare eller distributor.

LAT INTE trost eller fértrogenhet med produkten (vinns genom upprepad anvandning)
ersatt strikt efterlevnad av produktsakerhetsreglerna.Du kan lida
allvarlig personskada om du anvander denna produkt pa ett osakert eller felaktigt satt.



Machine Translated by Google

INSTALLATIONSINSTRUKTIONER

1.Sammanfoga tva raka 2. Installera tv& nedre svarta 3. Tra hylsan over svart
rc.>.r.(F|g. A) L stavar med kopplingsror stang. Se till att logotypen
Fast sedan bada &ndbenen . . T

uppat i vinklade ror. inte ar upp och ner.
(Fig. B)

4. Upprepa med armfickan 5. Ta Black Rod och skjut in 6. Hall Black Rod medan du
Over annan svart spo. den nedre stdngens drar upp armen. Slinga vit
kopplingsror. sladd dver stavens topp.
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9. Ta lagre resar

7. Ta den sista svarta 8. Grip Black Rod och Slingor och placera under
Sténg och glid in i stav dra dubb p& bada andbenen.
Kopplingsror. Arm upp. Loop sladd 10. Linda kardborreband runt

Over stolptopp. ram. (X i fig. 8)
UNDERHALLSSERVICE

Lat en kvalificerad reparator serva ditt Baseball Practice Net med hjalp av
endast identiska reservdelar. Detta kommer att sékerstélla att sékerheten for den
Baseball Practice Net underhalls. En dammig, fuktig eller fratande

miljo kan orsaka skada pa baseballtraningsnatet.

Observera att: Brist p& underhall kan resultera i garanti
annullering. Garantin for detta verktyg upphér att galla om Baseball
Practice Net hade modifierats utan medgivande fran en auktoriserad

tillverkarens representant.

GARANTIENS OMFATTNING

1. Vi garanterar att VEVOR-produkter ar framtagna i enlighet med
is09001 kvalitetsledningsprocedurer och ar fria fran
tillverkningsfel under garantitiden.

2. Denna garanti tacker fel i produkterna som beror pa tillverkningen
defekter inom 1 &r fran inkdpsdatum. Efter kontroll av férsaljning
representant, kommer defekta produkter att erséttas eller repareras med
likvardiga varor gratis.

3. Eventuella garantiansprak som gors under garantiperioden forlanger inte
Overgripande garantitackningsperiod.

4. Garantiperioder: Datum for garantiansprak.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Teknisk support och e-garanticertifikat

www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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